Notes for Lecture 29

Target e S'+DTS?

Items: e S'+miz s?

e Embedded questions

e As/for Noun: ~& LT, ~IZL T,

> ——C\
N‘L_‘ ~ A

S (“plain form”/N * AN 7) + O C:

e The proceeding sentence describes the reason
or cause of the following statement. Compare
@ and 7> 5 in the following sentences.

INARBINTZDOT, BEL RV L

(I'am late since the bus came late—I am sorry...)

INARBINTEND, BELRY LT

(I'am late since the bus came late—it is not my

fault!)

Translate:

May | visit you tomorrow since today is a bit
inconvenient? [indirect/polite] (Lecture)

Let’s buy it since it is cheap. [the speaker has a
strong reason] (L)

Linda has more strength than other students
since she is capable of the Japanese language
and also computers. [situational] (Reading)

I will soon have an interview since | have passed
the first paper screening for JET. [situational]
(Dialogue)

S (“plain form”/N * AN 72) + DIZ:
e Itis a conjunction meaning but or although. It
imposes a sense of “contrary to expectation” and
often expresses the speaker’s disappointment,
frustration, surprise, etc.
F<BRL7=DIZ, 50 A LnENRNoTz,
(Though I studied hard, I only got 50%—1I"m upset!)
=S AFbr DI IERTIA WL Z S
Tk,
(Mr. Lee is young, but | heard that he has four
children—I cannot believe it!)

Complete the sentence as in the example:
BWTT, +DIZ D> ENDIC, BEoTLEST,
WZEEE L, +DI2>
ARIZEHER T, + DI >
BENHEEA, + DT>
—FFHE->TWE L, +DIT>
Translate:

I ended up talking although I should not talk
(about it). (L)

That person does not even say thank you,
although I (kindly) told him (about it). (L)
Although she thought it went well, the results
were no good. (R)

Though I had prepared for it so much... (D)

Embedded questions:
e Wh-question word + “plain form” + 7>
EBLELNREZIATI LY £H A,
(1 do not know where my friend is going.)
e “plain form” + 7>: simple question “if”
b LI R DD HTH S AZHEWTAHEL X 9,
(Let’s ask Mr. Machida if he is coming tomorrow.)
e “plain form” + 7> V-72 > [ )2 E 9
alternate question “whether or not”
NSNS BN £H A,
NS DMME I £H A,
(I do not know whether or not it will rain.)

Translate:

Let’s ask what time the plain arrives. (L)

Please ask whether or not there is a Kanji test. (L)
It is quite hard to decide what kind of work is
suitable for oneself. (R)

She is worried about the next interview since she
does not clearly know what was wrong. (R)
She has no idea whether or not she will be
chosen (% 51341 %) since the competition is
severe. (R)

I don’t know what sort of things I will be asked
(#7541 %) at the interview, but | will do my
best. (D)




~& LT, ~ITLT, ~IZ, ~T:
e Each describes “as/for...” Compare the
following expressions:
AARIZNLELTHZTITKRE LT,
(I came to Ottawa as Japanese Ambassador.)
[formal self-introduction]
7 AV BN LTI AARGES EFE TR,
(His Japanese is good for an American.) [rather
rude]
BARLTITIEDb Lo bmTED,
(Itis a little too expensive for a souvenir.)
ZIOMMITFETA T R T T,
(I went to England as an exchange student.)

Translate:

I spoke as a representative (daihyoo) of students.
(L)

He is considerably stingy for a rich person. (L)
It is too early for lunch. (L)

I went to Japan as a missionary (senkyooshi).

(L)
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